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Flush, al 10 jaren een topoplos-
sing voor het toilet: 10 jaren 
geleden was de Flush fonteinen-
serie een van de eerste pro-
ductseries die Clou onder eigen 
label ontwikkelde en in de 
markt introduceerde. Met deze 
productrange creëerden wij een 
niche die tot op dat moment nog 
niet bestond. Nog steeds is Flush 
een belangrijk product voor Clou 
met jaarlijkse stijgende verkoop-
aantallen. Je kunt dus stellen dat 
het ontwerp van 10 jaar geleden 
zich tot een ware ‘klassieker’ 
ontwikkeld heeft; een geweldige 
prestatie van onze huisdesigner 
René Holten. Met deze uitgave 
van ‘Product in the Picture’ plaat-
sen wij Flush in de spotlights.

Flush, depuis dix ans déjà la 
solution parfaite pour les toilet-
tes: il y a dix ans, la série de 
lave-mains Flush a été l’une des 
premières séries développées 
sous sa propre marque et lancées 
par Clou sur le marché. Cette 
gamme de produits nous a per-
mis de créer une niche de marché 
inexistante jusqu’alors. Avec des 
ventes qui ne cessent de croître 
chaque année, Flush reste un 
produit important pour Clou. On 
peut donc affirmer à juste titre 
que ce concept imaginé il y a dix 
ans est devenu un vrai produit « 
classique », ce qui est une for-
midable performance pour notre 
designer attitré René Holten.
Cette édition de « Product in 
the Picture » met en vedette le 
modèle Flush.

Flush, al 
meer dan 10 
jaar een best-
seller en top-
oplossing voor 
in het toilet

Flush, depuis 
plus de dix ans 
déjà un best-
seller et la 
solution parfaite 
pour les toilettes



gebruik
utilisation

Vierkant, rechthoekig, rond, of een combinatie 
van beiden. Flush heeft het allemaal. Daarbij 
komt nog dat de meeste Flush fonteinen in 
uiteenlopende materialen beschikbaar zijn, 
van wit of zwart keramiek tot beton en basalt. 
Samen met de meegeleverde afvoerplug en 
de, als optie leverbare, Minisuk fonteinsifon is 
het design van de set helemaal in balans. Bij 
Flush 6 leveren wij de sifon mee. Deze sifon, 
mits juist gemonteerd, zorgt ervoor dat fontein 
en sifon versmelten tot een perfecte eenheid, 
precies zoals designer René Holten het bedoeld 
heeft.

Carré, rectangulaire, rond ou une combinaison 
de ces formes. Flush se décline dans une mul-
titude de possibilités. Sans oublier que la ma-
jorité des lave-mains Flush sont proposés dans 
des matériaux divers, allant de la céramique 
blanche ou noire au béton et basalte. La bonde 
fournie associée au siphon de lave-mains Mini-
suk, disponible en option, permet d’obtenir un 
ensemble au design parfaitement équilibré. Le 
modèle Flush 6 est proposé siphon compris. Ce 
siphon, qui doit être monté correctement, crée 
une parfaite unité avec le lave-mains, exacte-
ment comme l’a conçu le designer René Holten.

design
design

Flush fonteinen zijn specifiek ontworpen voor 
de kleinere toiletruimtes. Door de kleine af-
metingen en specifieke vormen is er voor elke 
toiletruimte wel een Flush te vinden die perfect 
past. Zo is de Flush 3 uitzonderlijk ondiep, en 
past een Flush 5 erg compact in een hoek.

Les lave-mains Flush ont été spécialement 
conçus pour les toilettes de petite taille. Cette 
série affichant des dimensions modestes et des 
formes spécifiques, chaque toilette trouvera le 
modèle Flush approprié. Le Flush 3, par exem-
ple, est peu profond, alors que le Flush 5 se 
distingue par sa compacité dans un coin.





In de zoektocht naar een balans tussen design 
en functionaliteit heeft Clou de afvoerplug van 
de Flush fonteinen instelbaar gemaakt. Hoe 
lager de plug in de fontein hoe strakker het de-
sign, hoe hoger de plug hoe beter de doorstro-
ming. De klant kan dit naar wens zelf instellen.

À la recherche d’un équilibre entre design et 
fonctionnalité, Clou a doté les lave-mains de la 
série Flush d’une bonde réglable. Plus la bonde 
est enfoncée dans le lave-mains, plus le design 
sera strict et sobre. Une bonde placée plus en 
hauteur favorisera, à son tour, l’écoulement de 
l’eau. Au client de choisir le réglage souhaité.

Een sifon voor de wastafel is te groot en grof 
voor een klein fonteintje. Het design van de 
complete set is niet in balans. Speciaal voor 
alle fonteinen, behalve Flush 6, heeft Clou 
een kleine designsifon ontwikkeld de Mini-
suk. Deze speciale designsifon geeft de set de 
perfecte designlook.

Un siphon pour le lavabo est trop grand et 
trop grossier pour un lave-mains de petite 
taille. Le design de l’ensemble complet n’est 
pas équilibré. Clou a développé spécialement 
pour tous les lave-mains, à l’exception du 
modèle Flush 6, un petit siphon design, le 
Minisuk. Ce siphon design spécial confère à 
l’ensemble un look parfait.

inbegrepen
inclus

Flush 1 - 5 Flush 6

inbegrepen
inclus

CL/1060.3001.41
afdekplaatje, 
rvs geborsteld

plaquette pour bonde, 
inox brossé

CL/1060.3000.40
afvoerplug en sifon-
aansluiting, rvs gepolijst

bonde livre et raccord
siphon, inox poli

CL/06.53011.29 / .41
minisuk designsifon, 
chroom of rvs geborsteld

minisuk siphon design, 
chrome ou inox brossé

IB/06.53090
bekersifon t.b.v. Flush 6,
chroom

siphon pour Flush 6,
chrome

extra 
informatie
informations 
supplémen-
taires

combineerbaar
combinable

innovatief
innovatif

technisch
technique
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freddo 4
CL/06.03.012.29

freddo 11
CL/06.03015.S
CL/06.03015.41.S

minisuk
CL/06.53011.29
CL/06.53011.41

freddo 3
CL/06.03.011.29

freddo 11
CL/06.03015.S
CL/06.03015.41.S

minisuk
CL/06.53011.29
CL/06.53011.41

freddo 5
CL/06.03.006.29
CL/06.03.006.41

freddo 11
CL/06.03015.S
CL/06.03015.41.S

minisuk
CL/06.53011.29
CL/06.53011.41
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2

2
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3

3
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1
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freddo 9
CL/06.03013
CL/06.03013.41

freddo 11
CL/06.03015.S
CL/06.03015.41.S

minisuk
CL/06.53011.29
CL/06.53011.41

freddo 1
CL/06.03.003.29

freddo 11
CL/06.03015.S
CL/06.03015.41.S

bekersifon
siphon
IB/06.53090

freddo 4
CL/06.03.012.29

freddo 11
CL/06.03015.S
CL/06.03015.41.S

minisuk
CL/06.53011.29
CL/06.53011.41
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De Flush fonteincollectie is zo 
uitgebreid dat het nauwelijks 
mogelijk is om alle opties te tonen. 
Hieronder vindt u een overzicht 
van de meeste vormen en mate-
rialen die beschikbaar zijn.

wit keramiek
mat zwart keramiek
glanzend zwart keramiek
mineral marmer
aluite
gezoet basalt
beton

céramique blanche
céramique noir mat
céramique noir brillant
marbre minéral
aluite
basalte adouci
béton

La collection de lave-mains Flush 
est à ce point variée qu’il est 
impossible de montrer toutes les 
possibilités. Nous avons repris 
ci-dessous un aperçu de la 
plupart des formes et matériaux 
disponibles.



Vanaf het jaar 2000 startte Clou 
de transitie van importeur / 
groothandel van Italiaanse de-
signproducten voor de badkamer 
tot een volwaardige fabrikant 
van designsanitair. Thans zijn wij 
een volwaardige fabrikant van 
een compleet assortiment van 
badkamerproducten. Flush was 
een van de eerste productseries 
die wij ontwikkelden. Vanaf het 
begin was dit product een enorm 
succes. Nog steeds is de omzet 
van Flush een van de snelst 
groeiende productgroepen voor 
Clou in binnen en buitenland.

À partir de 2000, Clou a opéré 
la transition d’importateur / 
grossiste de produits design 
italiens pour salles de bains pour 
devenir un fabricant à part en-
tière d’articles sanitaires design. 
Nous sommes actuellement un 
fabricant qui offre un assortiment 
complet de produits pour salles 
de bains. Flush a été l’une des 
premières séries que nous avons 
développées. Ce produit a connu 
dès le début un énorme succès. 
Encore maintenant, Flush est l’un 
des groupes de produits dont 
le chiffre d’affaires croît le plus 
rapidement aux Pays-Bas et à 
l’étranger.

Clou en 
flush, een 
mooie 
geschiedenis

Clou et 
flush, 
une belle 
histoire





keramiek
céramique

aluite
aluite

beton
béton

basalt
basalt

mat zwart keramiek
matte céramique noire
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René Holten (1961) studeerde aan de 
Kunstacademie in Maastricht en aan 
de Design Academy in Eindhoven. 
Hij werkte bij Wiel Arets Architecten 
maar besloot in 1993 zich volledig 
te concentreren op product design 
en startte René Holten industrial 

René Holten (1961) étudie à l’École 
des Beaux-Arts de Maastricht et au 
Design Academy d’Eindhoven. Il tra-
vaille pour architect Wiel Arets mais 
décide en ‘93 de se concentrer sur 
design de produits et crée le bureau 
René Holten industrial design. De-

design
by
René
Holten
_

design. Sindsdien vooral actief in 
de meubel- en sanitair-branche en 
valt hij met regelmaat in de prijzen. 
Holten staat bekend om zijn kwali-
tatieve producten, elegant, tijdloos 
en innovatief. Milieuvriendelijk 
produceren is een uitgangspunt. 

puis lors, principalement active dans 
le secteur de meubles et sanitaire. 
Ses créations gagnent souvent des 
prix. Holten, réputé pour produits 
haut de gamme, élégants, innovants 
et indémodables. Production écolo-
gique est un principe de base.
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T +31 (0)45 524 5656

F +31 (0)45 524 6000

info@clou.nl

www.clou.nl

thermiekstraat 1

NL-6361 HB Nuth

Postbus 22170

NL-6360 AD Nuth

Clou bv

more information?
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  flush 4
flush 5

wit keramiek
céramique blanche

composiet
composite

beton
béton

gezoet basalt
basalte adouci

mat zwart keramiek
céramique noir mat

glanzend zwart keramiek
céramique noir brillant


